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®
, Hirschvogel
Umformtechnik
5 £
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 5243 991-001
hug@hirschvogel.com
= www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umfarmtechnik GmbH A_Company of the !
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvegel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
>
430055 67
5016066313 | ,
39 l% 2.{,6 ; Tl —
‘j Supplier No, Delivery note Data
Code foumlsseur Bon da |vraison Date
A2 ¢ hgl 91001046
10) (hr Zeichen 11) BastellungfOrder/Commande 40) Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsere Ablailung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-hr.
Your Reference Additienal Cuslomer Data Our Pepartment Phone/Fax Extenslon Cutr Order No,
Votre référence 5500039164 0000 Indic, compldm. cllent Notre dépariemant Tél/Fax Inldma Notre ordra no,
0000012381 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18y Versan y of Shipr d'expé frei 20} unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht ka! Welght kgs J Palds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
fOl'WaIFfer HIVO . fance | portda Mods d'amballage [dentification da ['enval brutte/grossiint netio/nat/nal
Spedition Schweitzer X |see below seE diiitient 10.780 9.625
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'oxpddition 2¢} Abtadestelle/Unload Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27y Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPart/RéfrenceCliant 28) MaterdalMaterial/Référance 30) Menge 31) Einheit
Item A g o pChange/Etat T ) B 0 D D Quantity Unlt
Poste :-’ 1arge/Cl ' :‘I’ iclllenr P harge/P bateh/Lot du p Quantité Unitd
010 2516069390 111283-00 % 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012135
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012133
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 IKU E 5"’5 M = - N A@ E E_ s.rl. 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft oute ACCETTAZIOKE MERCE
DEW 101822 8 545697 o
5000012134 Quantitz dichiarata;
20MnCrss Quantita effettiva:
Abnahmepriifzemnis3:inath EN 10204
Quantita lmballi; 4
Conformita alle schede d'imballo: @
Data congrpllo: 2{. (MIZQZ‘B
Firma &
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Gther, conflicting or deviating customers® General Tenms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX } Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, iBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 Q926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMNXXX Executive Board: Frank M, Anisits,
HSBG Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Themas Bracher, Dr. Alfons Hétscher 1/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



> Hirschvogel
Umformtechnik

&

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

!IHI“WI Delivery Note

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strafle & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
5) Liefersr-Nr. = Llerer)s.;:.l;ein~ - Datum
Supplier No. Delivery ncte Dala
Code fournlsseur Bon de livraison Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/OrderCommands 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Ne.
Your Referenca Additional Customer Daia Our Departmant Phone/Fax Extenslon Cur Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indlz. complém. client Notre département ThlFax Intéme Notre ordre no,
0000012381 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmentiMode d'expédition {rail 20 unl'rel[d 21) Varpki‘ackungsan 22) Vg;'sandzatnhan 23) Gesamitgewlcht kgr Weight kgs / Poids kg
forwarder’ HlVO ?rz:m ::ﬁﬂdu :li?:‘arllg'emhallage lsdaﬁﬁ:ir::gatﬁ:rzi Tanvol brutto/gross/brut neto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.780 9.625
28) VersandenschrifVShipping AddressiAdressa d'expédition 28) At Inlcad | lon/t.leu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27) Pos.  28) Matardal Par/Réfé Cllent 29) MaleralMaterdal/Référence 30) Meange 31} Elnhslt
ltem Andenungsstand/EngineerngChanpe/Etat Technique )/Description/Dascept Qwantiy Untt
Posta :(:.lndanchargB.'Gus!?rnarﬁalcm.u:‘ F.ﬁﬂl'll P h batch/Lot du p Guanthé Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012139
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012136
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012140
20MnCr85
Abnahmeprlfzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO: AEOF 104128
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: 8YLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX Distriet Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMMX X Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfens Hatscher 2/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Gerrmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
[TALY

') Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gerrmany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kinden:
Custal
2001 :
5) Usferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Detivery note Date
Codo foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10) IhrZeichen 11} Beslelung/Oder/Commande 10} Zusatzdaten des Bastellers 12) Unssm Ableilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Qur Grder No,
Volre référanca 5500039164 0000 Indlo. complam. cllent Notre département TélfFax Int2éme Notre erdre no.
0000012381 0805 8580 HUG-LGT/Das 8552/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel 20) unfreil 21) Veipackungsart 22) V:;sardz:ﬂlc?kesn 23} Gesamtgewicht kgf Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVQO :-:l:on ::ﬁad: :ﬂ?zzlgr:?arrmallaua ﬁ:eﬁﬁn’lﬁuoﬁ de 'envol brutia/grossibnit natto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 0.780 9.625
25) VersandanschiffShipping Address/Adresse d'expédition 28) Ab Unload L jeu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27} Pos.  2B) MaterialKunde/CustomarPart/RéférenceClient 208) MaterialMaterialRéférance a3} Menge 31) Einhet
ftem Anderungsstand/EnglaeeringChange/Etat Techrlque Bezelchnung/D: 3l Quaniity Unlt
Faste Kundench. ot Client Pr batch/Lotdu g Quaniité Unité
Liefer NendorBalchilot F
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012138
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012137
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012142
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflieting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www,hirschvogel.con/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minehen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 A6, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DEG2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stutigart, Cutrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEQD

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Exscutive Board: Frank M, Anisits,
Dr. Thomas Brilchsr, Dr. Alfons Héischer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

“ ““ﬂ"m Delivery Note

Wunden-§r,
Cuslomerii
ﬁo:;t‘l 'c!ié
2001 .
5y  Lleferer-Nr. Liefersehein Datum
Suppiler No. Deilvery nole Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellars t2) Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phane/Fax Extenslon Our Order No.
Votre rférence 5500039164 0000 Indie, somplam, client Motre département TélFaxintéme Nolre ordre no.
0000012381 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandaet/\WVay of ShipmenUMede d'expédition | frel  20)] unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HlVO g‘:lr::n :ﬂﬂi}dn rﬂi%i:r:ig'amhauaga ﬁfﬁﬂﬁmﬂ; T'envoi brutlo/grossibrut netto/natinet
Spedition Schweitzer % |see below see document 10.780 9.625
25) VersandanschrifShipping Address/Adrassa d'expéditian 26) Ablat Unload L Teu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) & BIF Cliant 28) MaterialMateralRéférance 30) Menge 31) Einheit
itern Anderungsstand/EnglnestingChange/Etat Technigua D Quantity Unit
Poste ;’ dench i ke "D; t:I‘I" ":; t(:;ianl Pr ae/Prod batch/Lot du productl Quantité Unité
100 2516069390 111283-00 - 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012143
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101822 8 545697
5000012141
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 it pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.080 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
41595854 - 41595864 280 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEQF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not becorme part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvagel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEMi1WHM

Bayern LB, Munchen, Gurrency: EUR, [BAN: DE28 7005 D000 0004 695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MUnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Execulive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr, Atlons Hétscher 414



Hirschvoge! Umnformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p,A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

TN R
el
5) Lieferar-Nr. Llararsuhafr.| = Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralscn Date
91001046
10} br Zsichen 11) BestellungiOrderfCommande 10) Zusstzdaten des Beslellers 12) Unsere Abtelleng - 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Cuslomer Data Cur Departmant Phene/Fax Extenslon QurOrder No.
Volre référance 5500039164 00001 Indic. complam. cllent Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000012 HUG-LGV/ 4740 /9300 50155553
19} \ Vay af Shi Aode cPexpédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs / Poids kg
fomrqn_:ler HIVO . Fr:lr‘ljcu :::arﬁ ;i%ﬁzqamballaga mﬁﬁmmﬁ fenvol brutlofgross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X s88 documerit 10.780 0.625
25) Versandanschrif/Shipping AddressfAdresse d'expédition 28) Abladeslalle/Unload Location/Liey de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Maleral/Teil-Nr, 28) MaterinUMaterlaVRéférence 30} Manga 31) Elnheit
ltem Customer Fart No. Bezel iDescripllon/Descip Cuantity Unlt
Paste Référance du client Produkilonschange/Produsilon batch/lol du production CQuantit Unnd
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL nput Shaft outer
DEW 101822 8 545697
20MnCrs5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
Melting Process - E - Electrically melted - -
Casting Mode Continuous casting (CC)
Reduction Ratio 19:1
Grain size 8-9
Degree of purity X3 (Ox <30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 0,230 % Mn 1,190 % P 0,010 % s 0,020 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,090 % Sn 0,008 %
Al 0,026 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 2,0 ppm Nb 0,003 %
Ca 0,0 % Pb 0,002 % As 0,004 % sb 0,002 % O 25,0 ppm
Hardenability
mm 1B 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvegel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr., Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20;00041_;.: vom 17.01.2020

Ludwigsburg, 17.01.2020
Seite 1 von 1

AR

0eo

4 Absender / Expeditadf

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ge transport
gentelligen Abmachung den Bestimmungen das clause conlraire, & Ja Convention relative ay

CMR
est soumls, nonobstant foute

Ubereinkommens fiber den Beférderungsverirag contral de transport intemational  des

Im intern. StraRenglterverkehr {CMR). marchandises par route (MR),

szmpfdnger :f Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Blenutzfe Gen.-Nr.:

g FrachtfDhrer / Transporteur
D-08-018-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kieu pl:ﬁ\'l.l pour la livraisan de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Datum{Date  22.01.2020

Zelt / Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date s fa prise en chargé da lamarchandise

“

’ -7 Nachfolgander Frachtfahrer / Transporteuss successifs Benutzte G‘nen.;Nf'.:

Ort/ Lieu Denklingen e
Land/Peys  Deutschland Zsit/ Temps
Datum/Dale 17.04.2020

1’3 Vorbshalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beipefiigte Dokurnente / Documents annexes

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Signature o timbre lexpaditeur

Unterschrift und Stemps! des FrachtfGhrers
Signalure et timbre du transporteur R

gPos. 4( ZeichenNr, 44 AnzahlderLM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No, Margues et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature ds la marchandise Polds, kg cbm
1 82599508 12  COLLI Getrichsteile 1.775
2 82599510
Somge) 11.775,00
ot 12,00 COLLI
16 Anwaisungen das Absenders ‘1 7 Aﬁgaben 'zur Emittlung der Tarifkilometer mit GranzGbergéngen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanweistung / Prescriplion daffranchissement ’ 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions parficulieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, S N Nuzlastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzlbergang Ei? Bt 20:-£9041 fang Datum / Date
22 K &ﬁép%ﬁ?v@i%%‘ﬂ. Sk,
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei CiclmAGNA® 7 $RAModugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I~70 ODUGNO

terschrift und Stempel des Empfangers

cevu T ey g ddjestinateie

VeriTica su Gua[ita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflihrer: Axel, F'riedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK '
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: &0480008

71834 Ludwlgsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemnet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



